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KOMITAPATUBHHUM AHAJII3 JTE®ITHIIA HOHATTA «IMIJIK»:
3A MATEPIAJTAMH YKPATHCHKOMOBHHNX CJIOBHUKIB
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Anomauia. ITorammsa iMiOXdCY € 0OHUM i3 UIUPOKO eXCUEAHIX YV ecix cghepax cycnitoHoo sxcumma. Ceio-
YEHHAM YbO20 € eapianmi MIVMAa4eHHA Oe@iHiyil pisHoMaHIMHUMU HayKoeuMul eudanHaMu. Pazoa i3 mu,
€0lUHE 302ATbHONPULIHAINE BUHAYEHHA NOHANMINA «IMIONC» HA OaHUil MOMEHN eiOCVINHE, PI3HI HaVKoel Olc-
YUNTTHU 30CEPEOHCYIOMBCA HA oKpemilx acnexkimax. Caite momy aKinyaibHUM € aHatiz icHyoyux deginiyiil 014
BlAGTEHHA MA 3 ACYEAHHA Npedcmagiedocni cMucIogux KoMnodenmie imidxcy. V eidnoeionocmi 3 euyec-
Kasanum Mema cmammi noiAeae 8 KoMnapamueHoMy asatizi eusHadenv NOHAMMA «IMIONC» & VKPAaiHCobKill
Hayyi. 3ae0anHa opmyIowmoca HacmynHuM duHom.: 1) oibpamu Oeginiyil noHAMMA «imMioxc» 3 YKpain-
COKOMOGHUX Cl06HUKI8, 2) euAeun 0CHOBHI cMUCI08] KOMNOHEHNNU V BUSHAYEHHAX, 3) oxapaxmepuzyveamiu
i K1acugixyeamu eusHaveHHa 3a munamil.

Ilpoeedenuil ananiz euAeue, 1o Oeiniyii ROHAMIMA «IMIOHC» V¥ PIBHUX OXHCEPETAX eKT0HANb PI3HOMUNH]
KoMOIHa il neexix Komnonexnmie. Mu eudinuau 4omupu oCHOBHUX KOMHOHEHIN, o Max Yu iHaxuie xapax-
mepusyioms anaiizoeane noHammasa: 1) oiatenicHuil; 2) eisvatenutl; 3) ncuxiunuil; 4) coyiarouuil. 32ioHo
3 pe3eInamamil K1acimeprHoeo andaiizy, HAAEHT eU3HAYEHHA MOXCYINb OVINU pO3N00ileHi 3a 08oMa OCHOGHUMU
xracmepamu. Iepwuii x1acmep oxoniroe 65 %, opyauil — 35 % deginiyiil. Ix 06 ’eonye eucoxa eupadxicernicmo
OIATLHICHO20 Ma NCUXTYHO20 KOMNOHeHNie, a Ougepenitoe aKyeHm Ha coyiatvHOMy KOMNOHeHNI e nep-
wioMy kracmepi ma tiozo eiocymuicino v opyeomy. Takum quxom, dei mpemunu oeghiniyill eiozHauaons mpu
NPUHIUNOBO 8AMCTUBUX KOMNOHEHMU NOHAIMMA «IMiOxMCy — OiATbHICHUL, NCuXiuHUIl ma coyiatvuuil, 1 00Ha
MpemuHa eusHayero IPYHNIVEMbCA NePedyciM Ha OIATbHICHOMY Ma NCUXTYHOMY KOMNOHEHMI. Y3azalvHrorowu
npoeederHe 00CTIOHNCEHHA, MU HPONOHYEMO VHIghiKogaHe elzHad1erHa iMiOHCY, 1o npedcaegiere e VKpaiHcoKo-
MOEHUX CTOBHUKAX: 1€ WMVIHO choprioeaniill obpasz cvo ‘exma 4 06 exma Oii, ujo Mae 000amxogy cMUCTOEY
HasanmaxceHicno 1 NpUsHaveHull 014 pe2y1boeaHo2o CHPULIHAMMA HOUBIOYaTbHOW NCUXIKOO Ma 2poMad-
cokicimio. Mu esaxcaemo, 1o nepcnexinieoro 00CI1iOHNCeHHA Modxce GV NOPIeHATbHUI AHATI3 NOHAMIMA IMi-
024CY € VKPAiHCoKill HayKoeill oymuyi 3 deghiniyiami, npedcmaeienm e 3apyoincHIUY 8UOAHHAX.

Knaruoei cnosa: inioxc, croequx, oeqhiniyia, kounapamueHuil asaiis, K1acmepHuil aaiis.
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Abstract. The concept of image is one of the widely used in all spheres of social life. Evidence of this is
the interpretation of the definition by various scientific publications. However; there is currently no universally
accepted definition of the concept of “image”, different scientific disciplines focus on separate aspects.
That is why the analysis of existing definitions is relevant for identifying and clarifving the representation
of the semantic components of the image. In accordance with the above, the purpose of the article is
a comparative analysis of definitions of the concept of “image” in Ukrainian science. The tasks are formulated
as follows: 1) select definitions of the concept of “image” from Ukrainian dictionaries; 2) identify the main
semantic components in the definitions, 3) characterize and classify deﬁnm'ons b1 Types.

The conducted analysis revealed that the definitions of the concept of “image” in various sources include
various combinations of certain components. We singled out four main components that one way or another
characterize the analyzed concept: 1) activity;, 2) visual; 3) mental; 4) social. According to the results
of the cluster analysis, the available definitions can be divided into two main clusters. The first cluster covers
65 %, the second — 35 % of the definitions. They are united by the high expression of the activity and mental
components, while the emphasis on the social component in the first cluster and its absence in the second
drffe}enﬁares Thus, two-thirds of the definitions note three fundamentally important components of the concept
of “image” — activity, mental and social, and one-third of the definitions are based primarily on the activity
and mental component. Summarizing the conducted research, we offer a unified definition of image presented
in Ukrainian-language dictionaries: it is an artificially formed image of a subject or an object of action,
which has an additional semantic load and is intended for regulated perception by the individual psyche
and the public. We believe that a comparative analysis of the concept of image in Ukrainian scientific thought
with definitions presented in foreign publications can be a perspective of the research.

Key words: image, dictionary, definition, comparative analysis, cluster analysis.

CMIICIOBHX KOMIIOHEHTIB

IToctaHoBKa mpodjaemn. [[oOHATTA IMITKY IIpeIcTaBISHOCTI

€ OJHHM 13 IIHPOKO BKHBAHHX Yy BCIX cde-
pax cycmiTpHOTO XHUTTA. CBITYEHHSAM ITHOTO
€ BaplaHTH TIyMadeHHs Ae]iHimii pi3HOMaHIT-
HUMH HAyKOBHMH BIJIaHHSMH, cepel SKHX —
miHTBicTHYHI [4; 5; 11; 18], dimocoderki [2],
COINIONIOTIYUHI [6], KyapTyposioriuni [1; 7; 17],
ekoHOMIuHI [8; 10; 19], ncuxomoriuni [12-15;
20], megaroriuni [12; 16] cTOBHUKH Ta €HIIH-
kiomenii [3; 9]. Pa3zom 13 THM, €I1HE 3araib-
HOTIPHITHATE BU3HAUSHHS MOHATTS «IMIK» Ha
JaHHIl MOMEHT BIJACYTHE, pi3HI HAyKOBI JIIC-
IUIUTIHA 30CEPEKYIOThCSA Ha OKPEMIX acleK-
tax. CaMe TOMy aKTyaJbHHM € aHali3 ICHYIO-
qux Ae]iHIm 119 BHABISHHS Ta 3 SICyBaHHA

IMITTKY.

Merta i 3aBganag ctarTi. Y BIAIIOBIIHOCTI
3 BUINECKa3aHIM MeTa CTaTTi MOIATAaE B KOMIIa-
pPaTHBHOMY aHalli31 BU3HAUeHb IMOHATTS «IMLIK»
B VKpaiHCBKINI Hayml. 3aBHaHHA (QopMyIIro-
FOTBCSA HaCTYITHUM 4YHHOM: 1) miOpatn gediHimii
MOHATTS «IMIJUK» 3 YKPaiHCHKOMOBHHX CIIOBHH-
KiB; 2) BHSIBHTH OCHOBHI CMIICJIOBI KOMIIOHEHTIH
y BH3HAUCHHSX; 3) oxXapaKTepH3yBaTH 1 KiIacudi-
KyBaTH BH3HAYeHHS 33 THIIAMI.

IIpenver i 00’exkT gocaimkeHHs. I[Ipemme-
TOM JOCIIIIKE€HHS] BHCTYIAOTh Ae(IHIIT IOHITTI
«IMIIK», 00’€KTOM — CydJacHI YKpaiHCHKOMOBHI
CIIOBHHKIL
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Bukiaa ocHoBHoro marepiaady. Mu midpann 20 CIOBHHKOBHX BH3HAUeHb Ae(IHIINIT «IMIIK»
(Tabmumg 1).

Tabmmmg 1
TiaymMadeHHS MOHATTS «iMiTAR»

Ne Jl:xepes1o 3MicT HOHATTH
1 2 3
«VKpalHCBKIIT cTOBHIK | [IITyuHINT 00pa3, mo dopMye B IpoMaICHKIT ado IHANBIIVaNBHIN CBIIOMOCTI 3aco-
1 Melia KyapTypID OaMi MacoBOi KOMYHIKAIIl Ta IICIXOIOTIYHOTO BILTIBY CTaBIeHHS /10 00’ ekTa. Moxke
[1,c.25] TIO€THYBATII SIK PealibHi, TaK | HeICHYIOU1, IPIIICaH] BIACTIBOCTI 00 €KTa.
IIimicHIII, 9KiCHO BII3Ha4eHINI o0pa3 HMeBHOTO 00’€KTa, IO CTaI0 ICHYE i BLITBOPIO-
«®@inocodig: €ThCA V MACOBIII Ta / ab0 IHANBIIYaTBHIN CBIIOMOCTL. IMiK BIHIIKAE | KOPEKTYEThCS
- CITOBHIIK Tepmli}}m B Pea*ymrgﬁ cnpuﬁnsrr;m i q;i.nthyBa}mg indopmarmii 3 OTOTYFOI0TO CBITY TIpO l'IePHIIfI
- Ta TIepCOHATII 00’€KT Kpi3b IPI3MY JIFOUIX CTEPEOTHINB. SIK BOJIOAap IMULKY MOKe BICTYIATH OYIb-
[2.c. 115] AKIIT 00’€KT OTOUyIOUOI HificHOCTI. IMiK comianbHO 0OyMOBIEHII i BUKOHYE HI3KY
BATIBIX QYHKITIM.
i N 1. PexmaMmHII, MpeICTaBHUIBKINI 00pa3 KOro-HeOy[b, IO CTBOPHOETHCA [UIA Hace-
«Bemika yKpaiHCEKa neHHs. 2. VaBHe 300paKeHHS TIpelMeTa B TeoMeT i1 i. 3. 00 i i
3 RN IOTE ISy . 2. P per I rpiraHifl onTiui. 3. O6pas AinoBo
3] JIFOJIITHII, YSBIEHHS OTOYeHHS Tpo Hei. 4. O0pa3 ¢ipMi, ToBapiB, MOCITYT, SKIIT 3a0e3-
[ TIeUy€e CTAaHOBIIIIE Ha PITHKY.
«BenmIKIIT TTyMaqHHIT P . e - 3 ~
CTTOBHITK cydacHoi - Per7aMHIIL HpelCTaBHIMPKINT 00pas Koro-HeOyis (HampHKIax, TPOMAJICBKOIO
4 . 8 Zifda), M0 CTBOPKOETBCA IS HaceleHHS. 2. ViBHe 300pakeHHS IIpelMeTa B TeoMe-
YKpaiHCBKOI MOBID» . .
[4. c. 492] TPHYHIN ONTHII.
«BlmeEIII TIyMagHnil | 1. [pomajceka JyMKa, YABIEHHS PO KOTOCh, OCK; pemyTanis, odpa3s. 2. Odpa3 ocodn
5 CTIOBHIIK» (30Kpema ii BUITIA 1 MaHepa MOBEIHKII), CIIPIMOBAHII Ha (OPMyBaHHS TPOMaICHKOL
[5] JTYMKI 911 YSBIEHHS PO Hel.
ITe ocoOmmBHII BHI IMCHXITHOTO 00pa3y, 4K XapaKTepH3YeThCA AK TAKII: a) mIo
CKITaBCS B MACOBIIl CBIZIOMOCTI Ta HaOMILKEHIII 10 CTEPEOTHILY; [0 MAa€ CILTbHE €MO-
«CoriabHi KoHPITIKTI: uiJ"IuHe 3a0apBIeHHA ICHXITHOTO oﬁpa3y_q0ro-Heﬁy:|J> abo koro-HeOy/Ib; M0 yromiOHe-
6 CroBHIK-noBiAAmKy | i1 4O CIUILHOTO BPA/KEHHS, SKe BONO/li€ BETIKIMI PETyISTOPHIMI BIACTHBOCTAMIL
6. c. 36] 6) ocobmuBIil MCHXIYHINT 00pa3, MO CINIBHO BILMIBAE HA €MOLII, MOBEIIHKY Ta Bil-
[6. c. HOCHHII iHIIBia ado TPYII: B) MAHIMYIATIBHINI, IPHBAOIIBIIL, JTeTKO MPIITHATHIIT
TICHXIUHINT 00pa3-CTepPeOTIL, 110 BILTHNBAE Ha aeKTIBHY cepy JHOOIHIL a uepes Hel
Ha MeXaHi3MII CBIIOMOCTI Ta MOBEIIHKIL, BIOIp TFOIITHIL
IMinecnpsamoBaro tdhopMoBaHIil 00pa3 (ocoOIr, SBHIIA, TpeaMeTa), MOKTIKAHMIT 31iil-
«KymBTYpOIOTIYHII | CHITH €MOITITHO-TICIIXOTIOTIUHIII BIIIIB Ha KOTOCh 3 METOH IMOMYIAPI3allii, perIaMIl
7 CTIOBHIIK-JIOBITHIK» | Ta iH. IMIIK — CYKYITHICTE 30BHINIHIX 0COOMMBOCTEIT MTFOMITHII (OI4T, 3aYiCKa, IPHKPACIL,
[7, c. 140] MaKisSK) Y MO€IHAHHI 3 BHYTPINTHIMI CTBOPIOIOTH BPasKeHHS PO OCOOMCTICTh 9K OpIH-
TiHATbHY, HEITOBTOPHY, i3 BIIAaCHIM CTIUIEM IOBE/IIHKIL, MOBIEHHS Ta CIIOCOOOM FKITTS.
«Tmymawnmii cioBHIK | DOpMyBaHHS i HIATPIIMAHHS CTAJIO0r0 MO3HTHBHOTO BPaKeHHS NP0 TOBap, MOCIYTIH,
8 €KOHOMICTa» TIPIEMCTBO, SKe BHTOTOBIAE abo peamnisye ToBap. CTBOPEHHS CIIPIATINBOTO 00pasy
[8, c. 144] TOBApY. MMOCITYTIL, MiIIPHEMCTBA — IIe 3al0pYKa HaIiiIHOTO CTAHOBIIIA Ha PITHKY.
]_HTY'-]IHI[III oopaa umecnpsmOBaHO CTBOPIOBAHII CYCHU'IBHLII 11 IHZE[]IBUZ[yaHBHlII CBI-
JIOMOCTI Ta MIJICBIZIOMOCTI 3aco0aMII MacoBol KomyHu\auu 1 TICHXOJIOTIYHOTO BILTIBY.
«ERmIKIONeTis Tmimx (bopmy}orh 3a JIOTIOMOTOX0 TIPAKTHYHIX [ifl, ariTalii, IporaraHil, DPeKyIaMIL,
9 cyaacHoi Vipaitin Henpomrm?lcmq]{oro TIPOrpaMyBaHHs TOLLIO, BIH MOKE CITOTYyYaTH SK peam,Hl BIIaC-
[9] THBOCTI 00°€KTa, Tak i HeiCHYroU1, mpumrcyBaHi. [le JyMKI, HAaCTaHOBI pa]_ILOHaJ'IBHOI"O
abo eMOIIIITHOTO XapaKTepy HpO THOINHY, IPeIMeT, CHCTEMY, 110 BHHIKII Y ICHXIIL
MBI YT TPYIIN TEOISIT HAa OCHOBI 00pazy. cOpPMOBAHOTO V IXHEOMY CY0 €KTIBHOMY
CBITI ¥ pe3y7IbTaTi CIPIITHATTS IeBHIIX XapaKTePIICTIIK IIBOT0 00 €KTA.
1. TIpecTm, pemyTamis GipMi abo KOHKpeTHOI 0c001I, IX TOBapiB 41 mocayr. Moxke
OyTI MO3NTIBHIM UII HETAaTHBHIM. B OCHOBI IMIIIKY 3aK7TajieHi 9KIiCTh 1 mepeBarm
OTHOTO TOBapy (IIOCIYTH) CTOCOBHO iHINOT0. CTBOPEHHS MO3UTHBHOTO IMITKY 31iil-
«ExoHOMIYTHIIT CHIOETBCSA 3a JOMOMOTOK peKTaMHOI KOMMaHil, MITPHMYyeTbcs 3acodaMmm iH(Op-
10 CITOBHIIK) Mamii. 2. VBIeHHS IMOKVIIIIB 1 3aMOBHIKIR IIPO TIPECTIIK (ipMir, KOHKYPEHTO3/1aT-
[10,c. 109] HOCTI if mogo iHmmxX ipM, IKOCTI TOBaplB 0 BHTOTOBJISFOTHCS HEO, 1 TOCTIYT, 10
BIKOHYIOTBCSL. CtabUTBHIIL, BICOKIN IMIUK (hipMII CIYTYE 3acTaBoiO il I{omepmn-
HOTO YCIIXY, CTIfIKOTO (hiHAHCOBOTO CTAHOBMIIA HA PIHKY i 3MIIIHEHHS 3B A3KIB i3
TPOMaJICBKICTIO.
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3axigueHHs Taommm 1

1 2 3
«CIIOBHIIK cydacHoi 1,_ Obpas, YSIBICHES, mlo acouiaTIIBH_o HaJIlIse _YacHIKa KOl\-iy}IiKaIIi'l' IIOTAaTKOBIIMII
THIBICTIKIL TopsTry | WEHOCTAMIL SKi HE 3B/l MAFOTh MLICTABH B HOTO PealbHIX SKOCTAX, ale € 3Haly-
11 i TepiEmD IIIMIT JUTS TOTO, XTO CIIUTKYETBCS 3 MIM YIACHHKOM. 2. Obpas3 ALTOBOL THOIIHIL, ySB-
[11. c. 359] JISHES HIIIX TPO HEl, acTo CTBOPIOBAHE LLTECTIPIMOBAHO. 3. O6pa3s dipmi, ToBapis,
TIOCTYT, SKIII 3a0e3Medye CTAHOBIIIE Ha PIHKY.
«TeMaTITIHITI CTOBHIIK-
12 TOBLITHIIK 3 HCI;Xo.noriI LHTngO CKOHC'I;pyf‘I.OBaHIIiJI 3a [IBHIMII TIPABILTAMII 31 CIIeMiaTbHIIMI IILTSMII 00pa3
Ta Ie/IaTOTIKID} (momiTika, mapTii, 6i3HecMeHa, hipMir, 3aKTa Ty, KepiBHITKA).
[12,c. 116]
Tepinanorivass [ SoPyome | I Tpmamne e mmrors spssest i (o
CIIOBHIIK JI0 HABYaJIbHOI . . . o . ’
13 - SKe BITOTOBIIIE 1 peatisye Ll ToBap. Bncomnj lMl,E[}K.— SIK TIPABILTO, OMIHIOETCA Tepe3
«Tlcuxoorist Gisgecy» TYIBLI, TOOTO DIBEHb peIyTamlii ipmir, 3aBOIIOBAHIIX HEI0 MapKeTIHIOBIX MO3HLUII
13, ¢. 44.45] Ha PIHEKY, BIANPAlbOBAHOCTI BHYTPIMHAOI iSTBHOCTI Ta IHINIX HeMATePlaTbHIX ii
[ AKTIIBIB.
OcoOmuBIil BIJ MICHXIYHOTO 00pa3y, gKMII XapaKTepI3yeThed Tak: 1) cthopmoBaHIIT
I (T —— y MaCOB(i_I“I CBi,EE_OMOCTi CTEePEOTHIT CILTBHO €MOITIITHO 3a6ap:_t;:IeH0ro MICHXITHOTO 00pasy
14|  cropmmk-nopimmmy | 1OTO-HEOVAB b0 KOTO-HeOyIb; CILTbHE BPAKEHHS, 10 HALTCHE BEMIKIMII PETyIiTOop-
HIIMII BIACTHBOCTSMIT; 2) MAaHITYIATHBHIII, MPHBAOIIBII, 3PO3YMLTHIT IICIIXITHIIT
[14. c.90] 00pa3. 0 BIUIIBAE Ha eMOIITHY cepy THOIIHI (1HOII Ha Ii MiICBIIOMICTE). a uepes
Hel — Ha MeXaHi3MII CBIIOMOCTI Il MTOBEIIHKIL, BHOIp JTFOIITHIL
[TyomigHo 3acikcoBaHmil ab0 MiATPIMYBaHMII BHITIAA, 0o0pa3 rpoMmajchkol 0coOrl,
s O — o0mrIus npoti)ecil’._ ,uuiﬂ__%_HOCTi. opraHi?auiI, crocody KITTA. B iMi;[g{i BIIIIIIOTE Tpit
15 JE—— HalPSMKIL. Di3IIHNIT IMUTK — 310POB’S, CTILB OIATY, 3a9iCKa, MaKLTK. Ienxomoriy-
[15. c. 119-120] HIM IMUDK — XapaKTep. TeMIepaMeHT. BHYTPIIIHI CBIT. ComiambHimii IMIIK — porb
’ V CYCHLIBCTBI, IIOBE/IIHKA | KOMYHIKATHBHI 0co0mmBocTi. 1]l HampsaMKN epeTHHAThCA
i CTBOPIOIOTE €JIIHE IIie
CdopMOBaHIIIT V MacOBIMl CBIIOMOCTI ICHXIUHINT 00pa3 woro-HeOVIs (IpoekTy, imel,
MicTa, opraHi3aliii) 4 Koro-HeOyab (KepiBHIIKa i fIoro KOMaHIIL, JIijiepa, mpodecionana,
. | ocoOIcTOCTL), KIINT CTBOPIOETECA V BIAMOBIIHOCTI 3 MEBHOK METO i Ma€ XapakTep
«CTIOBHIIK-I0BITHITK L ~ N . - - . o
3 mpodeciiioi CTIfIKOTO CTEpeOTITY. I_‘[Je OCOOIIBIIL, TOOTO CHENIATBHO CKOHCTPYIIOBARIII eMOIIiITHO
16 e MATOTIKID 3a0apBIIEHNI NICIXIMHIIT 00pa3, KM CIVIBHO BIUTIBAE Ha MO, IOBEIIHKY Ta BLIHO-
[16. c. 77] CIHII 0COOHCTOCTL il TPYTIL. Ile MaHITyISTHBHILIL, l'IpIIBIELi'GHIIBIIII, TIerKO YCBLIOMITIOBA-
HITT TICHXIYHIIT 00pa3, o mepeIyciM BIUTIBAE Ha eMOIIIHY chepy 0co0HCTOCTI, IHO/II
Ha ii miJICBIIOMICTB, a Uepe3 HIX — Ha MOSCHIOBAIbHI MEXaHI3MII CBiJIOMOCTI i TOBe-
IIHKIL, BHOLD JTEOIITHII
«CTIOBHIIK IHITOMOBHIIX | 1. . - . ~ .
. [Minecmpamoraso cdopMoBaHmil 0bpa3 gxoi-HeOyIb ocodI, gBIMIA, TpeaMeTa, gKi
17 COHlOKyﬂ.BT.yp HIX MTOK/TIKAHI 30LTBIIITII €MOIIITHO-IICIXOIOTIYHIIN BIUTIE Ha KOTO-HEOVIE 3 MeTOm
Tep[}li 1?13:13» TIOMYIIAPH3aIIil, peKIaMIl, TIPOIarasIil TOIIO.
«Cy4JacHIIT TIyMaTHIIT
1g | CTOBHIE YKDAHCEKOL IMinecmpamoBaHO chopMOBaHIIT 00pa3 KOro-HeOVIb MepeBakHO B PeKIaMHIIX ITIIIX.
moBiz: 60 000 caiBy
[18, c. 553]
«CrnoBHIIK eKkoHOMicTa |Ile 0Opa3 IUTOBOI JTEOMITHIL, YIBISHHA TIPO HBOTO, IO CKIATAETHCA ¥ OTOUYEOUIIX, PETIy-
19 Ta MiATIPIEMITI Talisg; odpa3 QipMI 4 TOBapy, M0 3abe3medye CTaHOBHINE (DipMII HA PHHKY, a TAKOXK
[19.c. 121] BIPHICTh OKYMIIiB ()ipMOBIIT MapiIi
XapakTep cTepeoTumy, 1o chOpMyBaBCS Y MacoBIfl CBIIOMOCTI H Ma€ eMOINITHO
3abapBIeHIi 00pa3 Koro-HeOyap ado goro-HeOyus. IIeBHIIM IMiITKeM MOKe BOIOIITI
TIOMITITYHINT 1igd, mpodecid, Torap. @opMyBaHHEL IMITAKY BiIOYBAEThCH CTHXIITHO, ale
«CyuacHIIT TIYMaYHIIT | JacTillle BiH € pe3yIsTaToM podOTH (haXiBIIB V ramy3i IICHXOIOTil HOTITITHOL, ICHX0-
20 TICIIXOIOT IHIIT JI0Til peKIamilL, MapKETHHTY Ta lH Haﬁﬁi.uh;lf etile.KTIIBHI]I? IIISX CTBOPCHHS @Mi;[}l(y -
CITOBHITK» BHKOPHCTAHHS 3aco0iB MacoBol KOMYHIKaril. IMI/zK BiIONBae coOIianbHI OYiKyBaHHA

[20, c. 171-172]

MIeBHIIX TPYIL, TOMY HAagBHICTE [OTO iHOII MOKe 3a0e3mednTH cy0 eKTOBI VCIIIX V TI0Ii-
TIIHOMY a0o IimoBoMy #UTTi. HasBHICTB, XapakTep 1 Hi€BICTh IMIDKY BHSBISIOTHCA
B CIIEMIaTbHIIX JOCTIFKEHHIX 3a JIOTIOMOTO METO/INK KOHTeHT-aHali3y, CIelliaTbHIIX
KA, CeMaHTIIYHOTO [IdepeHITiany Ta iH.
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[TpoBeneHnii aHadi3 BHSABHB, IO AediHIII
MOHATTA «IMUIK» Y PI3HHX JKepelax BKIIO-
Jal0Th PI3HOTHITHI KOMOIHAIli MEeBHHX KOMIIO-
HEeHTIB. MI BHIUTIIN YOTHPH OCHOBHHX KOM-
MOHEHTH, IO TaK YH 1HAKIIe XapaKTepH3YIOTh
aHaJTI30BaHe MOHATTS: 1) MISTIBHICHHUIL; 2) BI3Y-
aJbHMIL; 3) ICHXIYHHUII; 4) cOIllaaIbHHIL.

JIISTBHICHII KOMIIOHEHT 0a3yeThCcs Ha TaKHX
Te3ax: 1) gopMmyBaHHS y TpPOMAJICBKIil CBiJIO-
MOCTI CTaBJIeHHSI 10 00’ekTa; 2) CTBOpEeHHA
o0pa3y a1 HaceleHHs; 3) (opMyBaHHS Tpo-
MQJICBKOi JAYMKH YN YSBIEHHS; 4) IUlectps-
MoBaHe (opMyBaHHA 00pasy. 5) ¢GopMyBaHHA
1 MATPIMAaHHS CTAJI0T0 TIO3UTHBHOTO BpaKeHHS;
6) ¢opmyBaHHS 00pasy 3a JOIOMOIOK ariTa-
Iii, pekIaMi; 7) IUIeCHpSMOBaHO CTBOPIOBaHE
ysBIeHHS; 8) (QoOpMyBaHHS y MacoBiil CBiJIO-
MOCTI CTepeoTHiy; 9) GopMyBaHHS MCHXITHOTO
obpasy; 10) dopmyBaHHS 00pa3y B pe3yibTari
poOoTH (axiBIIB TOIIO.

BizyanpHHiII KOMIIOHEHT XapaKTepH3YeThCS
HAcCTYITHUM YHHOM: 1) o0pa3 I110BOI JTHOIIHI,
2) oOpa3 ¢ipMH, ToBapiB, MOCIYT; 3) peKIam-
HHOIl, TpeAcTaBHHIBKHII o00pa3; 4) BHIVIAA
1 MaHepa TOBEMIHKH JIOAHHH; S5) CYKYIHICTB
30BHINIHIX 0COOINBOCTEI THOINHA; 6) 310pOB 4,
CTIUTb OJIATY, 3aUiCKa, MaKISZK TOIIIO.

[IcuxiuHNil KOMIIOHEHT BKJIIOYae B cede Taki
O3HaUYeHHS: 1) cTaBIeHHSA 10 00’€KTa; 2) ICHY-
BaHHS 1 BIITBOPEHHS 00pa3y y Macosiit ado 1HIH-
BIIyaIbHIN CBIJIOMOCTI; 3) YSBIEHHS OTOUSHHS
Ipo JIONNHY; 4) TpoMaJchka JyMKa, YSBICHHS
PO KOoroch abo M0ck; 5) 0cOOMMBHIT BHI IICHXIY-
HOTO 00pa3y; 6) 3ailiCHeHHS eMOIIITHO-TICIIX0JIO0-
TYHOTO BIUTHBY Ha KOTOCh 3 METOI IOMYIISpH-
3allli, peKiIaMi; 7) BpakKeHHS IPO OCOOHCTICTH,
8) mTy4HIIT 00pa3 y CyCIUIbHIIN 1 1HINBITYab-
Hiil cBIIOMOCTI; 9) CIUTbHE BpaskeHHS, 1110 Hal-
JIeHe BeTHKHMH PEeTYIATOPHIMH BIaCTHBOCTSMII;
10) crmemalbHO CKOHCTPYIOBAaHIII eMOIIITHO
3a0apBiIeHNIT ICHXIYHNIT 00pa3 TOIIO.

CormianpHHII KOMIOHEHT XapaKTepH3YeThCS
HACTYIIHUM YMHOM: 1) TpOMajiChKa CBIJOMICTb;
2) MacoBa CBIJIOMICTB, JIIFOUl CTePeOTHIIH,
3) comia;TbHa 00YMOBIEHICTD IMITKY: 4) TpoMaI-
ChKa JyMKa; 5) BILUTHB Ha TpyIy Jrojeii; 6) cyc-
IUThHAa CBIZOMICTE; 7) pelyTallis, 3aBoiioBaHI
MapKeTHHIOBI TO3HMIi Tomlo; 8) 3acodn Maco-
BOI KOMYHIKAIi; 9) 3B’S3KH 3 TPOMaJICHKICTIO;
10) KOMYHIKaTHBHI 0COOINBOCTI.

KoxHe 3 ai10paHHX BH3HAUY€Hb MU pPO3ITIA-
HYJH V CIIBBIIHOIIEHH] 3 BHIUICHIMH KOMIIO-
HeHTaMH, I[03HaYaroull TMPHICYTHICTh uepe3 1,

BIICYTHICTh — uepe3 0. Hipkue mpencTaBieHi
pe3yabTati (Tadbaus 2).

Tabmmg 2
IIpencraB/ieHiCTh KOMIIOHEHTIB
NOHATTH «iMiTHE»
Ne | MisabH. Bis. IIcux.
1 0
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3riIHO 3 OTPHUMAHNUMI pe3ylIbTaTaMI, y Iep-
IIOMY, JIEB’ ITOMY, TPHHAIIISITOMY Ta IBAALISATOMY
BH3HAUeHHAX OQIrypyroTh IISUTBHICHHIL, IICH-
XIUHHI Ta cOIllalbHHII KOMIOHEHTH; V IpPYTIil
aediHimi 3adikcoBaHl BI3yalbHHI, MCHXITHHIT
Ta COINlaJIbHNI KOMIIOHEHTH; Y TPEThOMY Ta UeT-
BEpPTOMY BH3HAUeHHSIX (DITypYHOTh IISTBHICHHIT
Ta COIAJbHHIT KOMIIOHEHTH; Yy II'ATiil, ChOMIIT
Ta I’ STHAIIATIH JedIHINISIX MICTIThCS YC1 BHII-
JIeHl HaMH KOMITOHeHTH — JISUTbHICHMI, BI3yallb-
HHIl, TICHXIUHHIT Ta COIIaIbHHUII; ¥ BOCBMOMY,
OIMHAISITOMY, IBaHAISTOMY, IITICTHAAIISTOMY,
CIMHA/IIIITOMY Ta BICIMHA/IIATOMY BH3HAUEHHIX
3adikcoBaHI JISUTBHICHUIT Ta IMICHXIYHHI KOMIIO-
HEHTH, Yy JecATiil Ta YOTHPHAAUATIH AeQIHIII]
MICTITBCA MISIbHICHNIL, IICHXIYHII Ta COIlalb-
HHIIl KOMIIOHEHTH, Yy [IeB’SITHAJISTOMY BI3Ha-

YeHHI TPHCYTHI JISUTBHICHHI, —BI3yalbHHIT
Ta TICUXIYHHII KOMIIOHEHTH.
IIpoBenennii aHami3 BHABHB, IO Haii-

OLTBII BHpaKeHHM KOMIIOHEHTOM YV BH3Ha-
YeHHI TOHATTA IMUDKY € IISIbHICHHI — 935 %.
[le BKa3ye Ha Te, 1[0 B aOCOMIOTHIN OLTBIIOCTI
BHIIAJKIB IMIIK IIPeJICTaE SK ITYYHO chopMo-
BaHHIT 00pa3, MIANOPSIAKOBAaHHII IIeBHIN MeTI.
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Ha apyromy MicHi — HCHXIUHIII KOMIIOHEHT,
mo HagBHUIl y 90 % BH3HaYeHb. TaKiM YHHOM,
OCHOBa CYTh IMIIKY IONIATa€ y BIUINBI Ha IICH-
XIKy SK Ha CBIIOMOMY, TaK 1 Ha IIIACBIIOMOMY
piBHI. TpeTe Miclle IOCIjJa€e COIIATBHHI KOM-
MOHEeHT 13 65 % mpeactaBieHocTi. lle BKazye
Ha BaTHBICTh ()OPMYBaHHA He TUIBKH 1HIH-
BIAyaJIbHIX, ajle il CYCHUIbHHX YSBI€HBb, TpPO-
MaJIChKOTO CTaBleHHS. HapemTi, HaiiMeHIIy
MPeJICTaBICHICTh Ma€ BI3yaJdbHHII KOMIIOHEHT
13 25%. 3 omHOrO OOKY, IIeé MOXKe CBIIIHTH
PO IPYTOPSIHICTH 30BHINIHLOTO Y TTOPIBHIHHI
3 BHYTPIIIHIM; 3 IHIIOTO OOKY, aBTOPH CJIOBHIH-
KOBHX BH3HAYeHb MOIIN HE aKIeHTYyBaTH yBary
Ha 30BHINIHIX XapaKTepHCTHKaX SK TaKUX, IO
€ BaK/THBIMI 32 3aMOBUSHHSIM.

3ri1HO 3 pe3yabTaTaMi KJIaCTepHOTO aHalIi3y,
HasBHI BH3HaUe€HHA MOKYTh OyTH pPO3IOILICHI
3a JBOMa OCHOBHUMH KiacTepamu. Ilepmimit
KJIacTep oxommoe 65 % [1-7; 9; 10; 13-15; 20],
apyruii — 35% [8; 11; 12; 16-19] nedimimiii.
[X 06’€IHYe BHCOKa BHpaKeHICTh JisTIbHICHOTO
Ta TCHXITHOTO KOMIIOHEHTIB, a JH(epeHIIIoe
aKIIeHT Ha COIllaThHOMY KOMIIOHEHTI B IEPIIOMY
KJIacTepi Ta Horo BLACYTHICTD V Apyromy. Taknm

JITEPATYPA

YITHOM, JIB1 TPeTHHH e iHIIIIT BII3HAYAI0Th TPH
IPUHIATIOBO BaXKINMBHX KOMIIOHEHTH ITOHSATTS
«IMIJDK» — JISUTBHICHHIT, IICHXIYHHII Ta COIllaIb-
HUI, 1 OTHa TpPeTHHa BH3HAYEHb IPYHTYETHCA
mepeayciM Ha JUSUTBHICHOMY Ta IICHXITHOMY
KOMITOHEHT!.

BuCHOBKH i mNepCcHmeKTHBH TMOJAJIBINIHX
aocaimkenb. [[11BOISYN MIICYMKH, CJI1 3a3Ha-
THTH, 10 BaXKJINBe JUIA CyJIacHOI HayKH 1 Cyc-
NUTbHOI MPaKTHKH IIOHATTSA IMIIKY Mae IIeBHI
BIIMIHHOCTI y TPaKTOBII PI3HHX CJIOBHHKIB.
Pazom 13 TiiM, MOKHA Ka3aTH PO HasSIBHICTH VHI-
BepCANBHIX CMICIOBIX KOMIIOHEHTIB, IO MiC-
TAThCA Y OLTBINOCTI JeiHIII. V3araIpHIOKUN
IPOBeJIeHe JIOCTIIKEHHS, MI TIPOIIOHYEMO YHI-
(ikoBaHe BH3HAUSHHS IM1KY, ITI0 IIpeCcTaBIeHe
B YKpaiHCHBKOMOBHHX CJIOBHHUKAX: II¢ IITYIHO
chopmoBaHmil 00pa3 cy0’ekTa un 00’ €KTa ii,
0 Ma€ JOJaTKOBY CMIICTIOBY HaBaHTaKEHICTh
1 TIPI3HAYSHHNIT TS PeTyTbOBAHOTO CIIPHITHATTS
IHIIBIAYaTbHOK TICHXIKOIO Ta I'POMAJICHKICTIO.
M BBaKaeMo, 10 MEPCIEKTHBOKO TOCIIKEHHS
MoOJke OyTH TOpIBHSIIBHHII aHAalll3 IOHATTA 1Mi-
JUKY B YKpaiHCBHKIIT HayKOBIIT QymIll 3 JediHIIi-
SIMT, TIPEICTaBIeHNMH B 3apyOKHIX BHIaHHSX.
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